ATENCION: la seguridad del aparato estd garantizada solo con el
uso apropriado de las instrucciones. Por lo tanto es necesario
conservarlas. Desconectar la corriente eléctrica antes de cualquier
operacién de ensambladura. Recargar el dispositivo en un lugar
seco y encerrado. Las operaciones de montaje o manutencion del
aparato deben seguirse con la méxima atencién para no danar
los componentes. Utilizar exclusivamente las bombillas del tipo y
potencia indicada en la placa del aparado. Las partes de plastico
u otros materiales deben ser limpiados exclusivamente con un
pafo blanco y un detergente neutro. El cable de alimentacion
puede ser sustituido sélo por el fabricante, por el centro de
asistencia o por un instalador cualificado. QEEBOO MILANO S.rl. no
asume ninguna responsabilidad por productos modificados sin
autorizacion previa o ensamblados incorrectamente. QEEBOO MILANO
Srl no efectuarda sustitucion de sus articulos por defectos de la
fabricacién hasta después de haber verificado la naturaleza del
defecto.

La batteria deve essere gettata
separatamente dal resto del prodotto

The battery must be thrown out separately
HEE from the rest of the product.

Simbolo RAEE (Rifiuti Apparecchiature Elettriche ed Elettroniche)
Il simbolo RAEE riportato sull'apparecchio indica che il prodotto
deve essere smaltito in modo differenziato dai rifiuti urbani.

WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment)

The WEEE symbol shown on the device indicates that the product
must be thrown out in a different manner than with the urban
trashes.

Symbole WEEE (Déchets électriques et d’équipment électronique)
Le symbole WEEE reporté sur I'appareil indique que le produit doit
étre éliminé dans le respect des regles de tri sélectif des déchets.

Simbolo RAEE (Residuos de aparatos eléctricos y electrénicos)

El simbolo RAEE marcado en el aparato indica que el producto
debe ser eliminado en modo diferenciado del resto de los
desechos urbanos.
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SWEET BROTHERS
GOLDEN BROTHERS

BY STEFANO GIOVANNONI

ATTENZIONE: la sicurezza elettrica di questo apparecchio & garantita
con l'uso appropriato di queste istruzioni. Pertanto & necessario
conservarle. Scollegare la corrente elettrica prima di ogni operazione di
assemblaggio. Ricaricare I'apparecchio in un luogo al chiuso. Le
operazioni di montaggio o manutenzione dellapparecchio devono
essere eseguite con la massima attenzione per non danneggiare i
componenti. Usare esclusivamente le lampadine del tipo e potenza
indicate nei dati di targa. Le parti in plastica o altri materiali di
questa lampada devono essere pulite con un panno morbido e un
detergente neutro. Il cavo di alimentazione pud essere sostituito solo
dal costruttore, dal centro di assistenza o da un installatore
qualificato. QEEBOO MILANO S.r.l non si assume alcuna responsabilitc
per prodotti modificati senza previa autorizzazione o montati in
maniera non corretta. QEEBOO MILANO S.r.I non potrd procedere alla
sostituzione dei propri articoli per difetti di fabbricazione, se non
dopo aver accertato la natura del difetto.

WARNING: this equipment is guaranteed only when used as
indicated in these instructions. Therefore they should be kept for
future reference. Disconnect the electrical power supply before
beginning assembly operations. Recharge the battery indoor.
Assembly and maintenance of fixture must be performed carefully
so as not to damage components. Only use bulbs of the type and
wattage indicated on the rating plate. Plastic surfaces or other parts
of fixture may be cleaned with a soft damp cloth and mild detergent.
The feeding cable must be replaced only by the manufacturer, the
service centre or a qualified technician. QEEBOO MILANO S.r.l. should
not be held responsible in any case should products be modified
without prior authorisation or incorrectly assembled. QEEBOO
MILANO S.r.| will not provide a replacement of merchandise with
manufacturing defects until nature of defect has been determined.
ATTENTION: la securit¢ de l'appareil n‘'est garantie que si les
instructions sont convenablement suivies. Il est donc necessaire de
les conserver. Couper le courant électrique avant chaque opération
dassemblage. Charger en endroit sec. Le montage et les
manipulations de l'appareil devront étre exécutés avec la plus
grande attention pour ne pas abimer ses composants. Employer
exsclusivement les ampoules du type et de la puissance indiquée
sur la plagque de I'appareil. Les composants en plastique ou autre
seront entretenus & l'aide d'un chiffon doux et de détergent neutre.
Le cdble dalimentation peut étre remplacé seulement par le
constructeur, par le service d'assistance ou par un installateur
qualifié. QEEBOO MILANO S.r.l décline toute responsabilité pour les
produits modifiés sans autorisation préalable ou montés de
maniére incorrecte.QEEBOO MILANO S.r.l n‘échangera ses articles
défactueux sans en avoir pu vérifier le défaut.



Materiali / Materials
ABS | PC

Sorgente Luminosa / Light Source
1x 1,5W LED batteria piatta ricaricabile-1200 mAh
1x 1,5W LED rechargeable flat battery-1200 mAh

Emissione Luminosa / Light Emission
Diffusa / Diffused

Colori / Colors
3000 K

Caratteristiche / Characteristics

DCern]

A% |

PAP RACCOLTA
CARTONE CARTA

PAP PAPER
CARDBOARD  DISPOSAL

N |

PE-LD RACCOLTA
PROTEZIONI  PLASTICA

The product is not a toy, keep out of
reach of children. The light source
cannot be replaced by the user.

La sorgente luminosa non pud essere
sostituita dall’'utente. Il prodotto non
€ un giocattolo deve essere tenuto
lontano dalla portata dei bambini.

PE-LD PLASTIC
PROTECTIONS = DISPOSAL

« Caricare il prodotto inserendo l'adattatore
nella presa e il pin jack nellapposita sede (A)
+ Dopo aver caricato il prodotto attendere
qualche secondo prima di accenderlo con

il touch sensor

« To charge the product, insert the adapter
into the plug and enter pinjack in its place (A)
« After loading the product, wait a seconds
before turning it on with the touch sensor

TOUCH SENSOR
1A 2 A
Primo tocco:

First tap: Second tap:

Low intensity

Secondo tocco:
Bassa intensitd  Media intensita

Terzo tocco:
Alta intensita

Third tap:

Medium inﬁensity High int’;nsity

Quarto tocco:

Spento
Fourth tap:
off

TOUCH SENSOR

Caricatore USB INCLUSO
USB Cable INCLUDED

H H Adattatore percaricabatterie INCLUSO
USB Charger Adaptor INCLUDED

INPUT: 110V-240V~ 50/60H2
OUTPUT: 5V --- 1000mA

\ J

Il prodotto Golden Brothers e Sweet Brothers € esentato
dallapplicazione delle specifiche per la progettazione
ecocompatibile delle sorgenti luminose e delle unita di
alimentazione separate, in base a quanto contemplato

al paragrafo 2.c dell’ allegato Il (esenzioni) del regolamento
UE 2019/2020. E’ altresi esentato dalle specifiche per
I'etichettatura energetica in base a quanto contemplato

al paragrafo 2.c dell'allegato IV (esenzioni) del regolamento
2019/2015 (*).

The products Golden Brothers and Sweet Brothers are exempted
from the application of the ecodesign requirements for light
sources and separate power supply units, in accordance with
paragraph 2.c of Annex Ill (exemptions) of the Regulation EU
2019/2020. They are also exempted from the specifications for
energy labeling according to the provisions of paragraph 2.c
of Annex IV (exemptions) of Regulation 2019/2015 (*)



